MK116 COMPOUND 223 WYLDE SEMI-AUTO RIFLE - PRIMARY
WEAPONS MK116 COMPOUND 223 WYLDE 16.1" BBL (1)30RD MAG
BLACK

Home

Fusil semi-automatique MK116 Compound 223 Wylde SPECIFICATIONS :
Systeme d'exploitation : Systeme de piston a long mouvement PWS,
régulateur de gaz réglable a 3 positions Calibre : .223 Wylde Longueur du
canon : 16,1" Longueur du systeme de gaz : Longueur intermédiaire Pas du
canon : 1:8 Vitesse a la bouche : 2980fps Dispositif a la bouche : PWS FSC 556
Récepteur supérieur : Récepteur supérieur a piston propriétaire PWS, forgé T6
7075, anodisé Garde-main : Garde-main PWS M-Lok™ 15,05" (largeur 1,7",
hauteur 2,25") Poignée de chargement : Poignée de chargement ambidextre
Radian Raptor™ Récepteur inférieur : Récepteur inférieur multi-calibre
ambidextre PWS MK1 MOD 2-M, anodisé dur 7075-T651, selon Mil 8625 Type
[l Classe 2, compatible AR-15 Détente : Améliorée Mil-Spec, revétue de PTFE.
Poids de la détente : 5,5 - 6,5 Ibs. Tube de buffer : Tube de buffer amélioré
PWS avec écrou de chateau a verrouillage a cliquet et ensemble de plaque
arriere avec support QD intégré Buffer : Buffer en acier H2 amélioré PWS
Mobilier : Crosse et poignée de pistolet Bravo Company USA®

Caractéristiques

e Nom: PRIMARY WEAPONS MK116 COMPOUND 223 WYLDE 16.1" BBL (1)30RD MAG BLACK
¢ Fabricant: PRIMARY WEAPONS

o Référence: 430113198

e N° fabr.: MK1-CPP-223-16

¢ Barrel Length: 16.1"

¢ Calibre: 223 Wylde

e Capacité: 30+1-Round

e Diametre de Bouche: Compensator
¢ Finition: Noir

¢ Front Sight: None

e Longueur: NA

¢ Magazine Included: 1 x 30-Round

¢ Magazine Type: Removable

e Modeéle: MK116 Mod 1-M

¢ Poids: NA

¢ Rear Sight: None

¢ Stock Material: Synthetic

e Type d'arme: Primary Weapons System
e Type de Mécanisme: Semi-Auto

¢ Poids du colis: 4.536kg

e Hauteur d'expédition: 102mm

e Largeur d'expédition: 305mm

e Longueur d'expédition: 940mm

e UPC: 811154033185

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A506.a


https://www.brownells.ch/fr_CH
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Guide de Sécurité pour le Fusil SemiAutomatique
MK116 Compound 223 Wylde

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour |'utilisation du fusil semiautomatique MK116

Compound 223 Wylde. Il est essentiel de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit afin
d'assurer une utilisation sécuritaire et conforme aux réglementations de sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Ne laisse jamais le fusil sans surveillance, surtout autour des enfants.

Vérifie régulierement I'état du fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le fusil sans consulter un professionnel qualifié.

Utilise toujours des munitions appropriées pour le calibre .223 Wylde.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation sécurisée :
o Toujours traiter le fusil comme s'il était chargé.
o Garde le doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
o Ne pointe jamais le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
o Utilisation de I'équipement de protection :
o Porte des lunettes de protection et des bouchons d'oreilles lors de I'utilisation du fusil.
¢ Environnement de tir:
o Utilise le fusil uniqguement dans des zones de tir désignées et sécurisées.
o Assuretoi que la zone est dégagée de toute personne non autorisée avant de tirer.
¢ Maintenance :
o Nettoie régulierement le fusil selon les recommandations du fabricant.
o Utilise des lubrifiants et des nettoyants appropriés pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement assemblées avant d'utiliser le fusil.
o Suis les instructions du fabricant pour le montage du gardemain et de la crosse.
¢ Chargement :
o Vérifie que le fusil est en position de sécurité avant de charger un chargeur.
o Insére le chargeur de 30 coups dans le récepteur inférieur jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
e Déchargement :
o Pour décharger le fusil, retire le chargeur et fais une vérification visuelle de la chambre pour
t'assurer qu'elle est vide.
o Tir:
o Positionnetoi correctement et assuretoi que ta prise est stable avant de tirer.
o Utilise le régulateur de gaz pour ajuster la performance selon les conditions de tir.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le fusil dans les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et des munitions.
e Ameéne le fusil a un centre de collecte d'armes a feu ou a un professionnel qualifié pour une élimination



sécurisée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton fusil MK116 Compound 223 Wylde, consulte
un professionnel qualifié ou un représentant du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer une utilisation sécuritaire et responsable de ton
fusil semiautomatique MK116 Compound 223 Wylde. Reste toujours vigilant et respecte les regles de sécurité.
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Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura
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Contact :
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